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‘Para nosotros siempre es
especial entregar el testigo
a la siguiente generacion.’

A Sense of Company

A Sense of Company

Sus mas de 90 afos de experiencia convierten a SCHMITZ en
uno de los fabricantes lideres a nivel mundial de productos
técnicos sanitarios.

La tradicién se vive en esta empresa familiar. La media de
antigliedad en la empresa es de 18 aios, lo que demuestra que
nuestros empleados se sienten muy identificados con nuestros
valores y filosofia.

Friedrich y Matthias Schmitz dirigen la empresa desde 2012
como cuarta generacion.

Somos partidarios de mantener nuestra sede en Alemania y
estamos profundamente arraigados a nuestra regién de origen.
Desarrollamos y producimos aqui.

Trabajamos con proveedores que proceden en un 90 %
de Alemaniay en un 60 % de la regién.

Made in Germany

p——






A Sense of Care

A Sense of Care

Entendemos y vivimos los servicios esperando conseguir la
satisfaccion plena de nuestros clientes. Desde el asesoramiento
y la planificacién hasta el montaje.

Durabilidad que genera rentabilidad, eso es lo que puede
esperar de nosotros.

Con un concepto de servicio bien concebido y una atencién
completa, sobre todo después de la compra. SCHMITZ esta
a su lado desde el principio.

Servicio técnico de atencién al cliente
tel. +49 (0)2377 84 549
service@schmitz-medical.com

‘La pasidén es nuestro
compromiso; con amor por
los detalles. Competencia en
todos los dmbitos.’
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DIAMOND® y OPX mobilis® Accesorios

DIAMOND® y OPX mobilis® €
Accesorios

Accesorios adecuados y faciles de usar

Los accesorios de la mesa de operaciones se montan facil y
rapidamente mediante los puntos de unién de la mesa de
operaciones, los conectores en la parte de los pies y de la
cabeza o los rieles laterales. La ayuda eficaz para un
posicionamiento rapido y profesional.

Amplia selecciéon de accesorios

El accesorio adecuado para cualquier posicién, ya sea una
intervencidn ginecoldgica en posicién de litotomia o una
operacion neurolégica en posiciéon en silla de playa. Accesorios

adaptados segun la posicién y desarrollados junto con usuarios.

11



DIAMOND® C €MD
Elementos de comando

Referencia Descripcion

101.0380.1 Mando manual con cable
carcasa plastica, protegida contra la penetracion de
liquidos, con cable. Display TFT iluminado con
informacién del estado de la mesa. Panel de control
con fondo iluminado para todas las funciones de
regulacion. Para modelos DIAMOND® 50/60.

101.0590.1 Mando manual con cable
(sinil.) como modelo 101.0380.1, pero sin funcién de ajuste de
la placa de pierna, para modelos DIAMOND® 40.

GB 101.0214.2 Radiocomando por Bluetooth®

carcasa plastica, protegida contra la penetracion de
liquidos, transmision de sefiales por tecnologia
Bluetooth®. Display TFT iluminado con informacién del
estado de la mesa. Panel de control con fondo iluminado
para todas las funciones de regulacién.
iSe necesita la preparacién para Bluetooth® 101.0391.2
en la mesa de operaciones DIAMOND® asi como un
soporte de carga 101.0356.0 o 101.0358.0!
Para modelos DIAMOND® 50/60.

101.0591.2 Radiocomando por Bluetooth®

(sinil.) como modelo 101.0214.2, pero sin funcién de ajuste de
la placa de pierna, para modelos DIAMOND® 40.
iSe necesita la preparacion para Bluetooth® 101.0391.2
en la mesa de operaciones DIAMOND® asi como un
soporte de carga 101.0356.0 o 101.0358.0!

ea BIUEtOOth® Le recomendamos que, incluso con un elemento de

control por cable, tener en cuenta la preparacién con
Bluetooth®, para luego tomar ventaja de un elemento

. del sistema de control Bluetooth®.
Tenga previsto un

o soporte de carga

apropiado para su mando
manual con Bluetooth®.

Los elementos de comando Bluetooth® para los modelos
DIAMOND® 40 estan sélo disponibles en combinacién con
un elemento de comando con cable.

Por favor, ténganlo en cuenta al hacer un pedido.



DIAMOND® | Elementos de comando

Referencia

Descripcion

13

101.0206.1

Comando de pie con cable

carcasa de aluminio fundido, protegida contra la
penetracidn de liquidos, base antideslizante, con cable.
Para todas las funciones de regulacién de la mesa
conforme al mando manual. Display TFT con fondo
iluminado para facilitar el uso, panel de control con luz

LED. Tecla de activacion y tecla de funcion ,,Posicion 0%,

Se puede conectar simultaneamente con el mando
manual. jSe necesita la preparacién para comando
de pie 101.0397.0! Para modelos DIAMOND® 50/60.

101.0359.0
(sinil.)

Comando de pie con cable

para modelos DIAMOND® 40, como modelo 101.0206.1,
pero sin funcion de ajuste de la placa de pierna.

iSe necesita la preparacion para comando de pie
101.0397.0!

101.0397.0
(sinil.)

Preparacion para comando de pie con cable
Preparacién para emplear el comando de pie con cable
con la mesa de operaciones DIAMOND®.

101.0391.2
(siniil.)

Preparacién para Bluetooth®
para emplear el comando manual o de pie Bluetooth®
con la mesa de operaciones DIAMOND®,






€3 Bluetooth

DIAMOND® | Elementos de comando

DIAMOND® C €MD
Elementos de comando

15

0 Tenga previsto
un soporte de
carga apropiado para

su mando manual con
Bluetooth®.

Referencia Descripcion

101.0356.0 Soporte de carga de pie
para mesas de operaciones DIAMOND®, modelo de
pie, estacion para la carga inductiva del mando manual
con Bluetooth®, con led indicador de estado, incluye
adaptador de corriente. Durante el proceso de carga,
el mando manual se puede seguir utilizando en el
soporte de carga.

101.0357.0 Soporte de carga para montaje en pared
como el soporte de carga 101.0356.0,
pero para montaje en pared.

101.0358.0 Soporte de carga para riel lateral

como el soporte de carga 101.0356.0,
pero para engancharlo en el riel lateral.



DIAMOND® C¢mp
Equipo basico

Referencia Descripcién
101.0017.2 Placa de cabeza
con doble articulacién, tapizado elevable,
con equilibrado de peso integrado, desmontable.
101.0480.0 Duplicaciéon de placas
(sinil.) para introducir chasises radiograficos,
para la placa de cabeza 101.0017.2.
101.0159.0 Prolongacién del respaldo, basculante
para la adaptacion de la parte del respaldo corto,
para la extensién de la parte superior del cuerpo en
operaciones toracicas e intervenciones de abdomen,
basculante eléctricamente 40° hacia abajo, largo
300 mm. La entrega incluye un elemento acolchado
adecuado para la placa de cabeza. Se necesita la
preparacion para accesorio eléctrico en la mesa de
operaciones DIAMOND® 101.0238.0.
101.0238.0 Preparacién para accesorio eléctrico
(sinil.) para emplear el accesorio ajustable eléctricamente
con la mesa de operaciones DIAMOND?®.
101.0580.0 Duplicacion de placas
(sinil.) para introducir chasises radiograficos,
para la prolongacién del respaldo 101.0159.0.
101.0131.1 Prolongacién del respaldo, inmévil
para prolongar el respaldo, largo 280 mm.
101.0510.1 Duplicaciéon de placas
(sinil.) para introducir chasises radiograficos,

para la prolongacién del respaldo 101.0131.1.



DIAMONDE® | Equipo basico

Referencia

Descripcion
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101.0689.0

Prolongacién del respaldo, corta
para prolongar el respaldo, largo 200 mm.

101.0690.0
(sinil.)

Duplicacién de placas
para introducir chasises radiogréficos,
para la prolongacién del respaldo corta 101.0689.0

101.0621.0

Placa de piernas, diseiio ligero

de una pieza, estructura de menor peso (7,3 kg),

no ajustable, acolchado de espuma viscoelastica
tapizado, antiestatico, peso maximo admisible: 40 kg,
700 x 523 mm (largo x ancho).

101.0116.2

Placa de piernas

dividida, abatible, giratoria, protegida contra la
penetracién de liquidos, con equilibrado de peso
integrado, desmontable, con asas de transporte.
Opcionalmente sin escotadura ginecoldgica.

101.0500.0
(sinil.)

Duplicacién de placas
para introducir chasises radiograficos,
para la placa de piernas 101.0116.2.






DIAMONDE® | Placa de piernas universal
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DIAMOND® C€Mp
Placa de piernas universal

Referencia Descripcién

101.0572.0 Placa de piernas universal

Placa de piernas de cuatro piezas, con separacién

progresiva de hasta 72° por cada lado; también se pue-

de mover hacia fuera. Permite un espacio libre de hasta

360 mm para optimizar el acceso a la zona de la

intervencion. Placas para pantorrillas extraibles de

manera individual con funcién de separacién

independiente de hasta 45° hacia fuera cada una;

abatibles hasta 90°, ajuste de longitud progresivo de

756 mm a 900 mm (longitud total). Placas de piernas

extraibles, con asas de transporte.

La placa de piernas de cuatro secciones de SCHMITZ

de un vistazo:

e Todas las caracteristicas de una placa de piernas de
cuatro secciones habitual

e Los segmentos de la parte inferior de la pierna pueden
extenderse y reirarse y son de longitud ajustable

e La parte derecha e izquierda se puede mover hacia
afuera por 180 mm en toda su longitud

e Maxima accesibilidad para el cirujano

756 — 900 mm




DIAMONDE® | Equipo basico

Referencia

Descripcion

21

101.0171.1

Placa de piernas
de cuatro secciones, abatible, giratoria,
con equilibrado de peso integrado, desmontable

La placa de piernas SCHMITZ de un vistazo:

e Un sistema estanco ayuda a una limpieza 6ptima y,
con ello, a cumplir con la normativa en higiene.

e Un doble sistema de seguridad evita que se produzca
una separacion de la parte delantera por un descuido
al fijar la placa de piernas.

e El accionamiento de la funcién de giro solo sera
posible soltando antes la fijacién de seguridad y
accionando el tirador de seguridad.

Opcionalmente sin escotadura ginecoldgica.

101.0540.0
(sinil.)

Duplicacién de placas
para introducir chasises radiograficos,
para la placa de piernas 101.0171.1.



OPX mobilis® C€vp
Equipo basico

Referencia

Descripcion

101.2580.1

Placa de cabeza

Inclinable, para ajustar con una sola mano, con muelle
de gas y rieles-guia para introduccién del pasa-chasis,
desmontable con sélo apretar un botén.

101.2590.1

Placa de cabeza

Con doble articulacién, con muelle de gas y rieles-guia
para introduccién del pasa-chasis, desmontable con
s6lo apretar un botén.

101.2170.1

Placa de piernas
Dividida, abatible y giratoria, con muelle de gas,
desmontable con sélo apretar un botén.

101.2180.1

Placa de piernas
De una pieza, abatible manualmente con muelle de
gas, desmontable con sélo apretar un botén.



OPX mobilis® | Equipo basico y Accesorios generales

Accesorios generales (€MD

Referencia Descripcién

23

101.0192.0 Apoya-brazos

: !__....=.--- para un rapido y sencillo posicioTarr)i’ento del brazo del
. paciente en todas las posturas, fijacion en todas las
‘as i _ direcciones con una Unica rueda de estrella, acolchado
"h*-\ﬁ : % de goma espuma integral, antiestatico, largo 450 mm,
¥ . con correa y clamp de fijacién, de acero al cromo-niquel
18/10.
s 101.0019.0 Apoya-brazos
| acolchado de goma-espuma integral, antiestatico,
T = H _ largo 450 mm, con correa de fijacién y clamp de
+ : _11 - fijacion, regulable horizontal-y verticalmente con
= & - articulacion esférica, de acero al cromo-niquel 18/10.

101.0109.1 Apoya-brazos
‘ﬁ& acolchado de goma-espuma integral tapizado,
antiestatico, zona de regulacion vertical 80 mm,
pivotante en 360°, giratorio y basculante hasta
+/-35° con una mano, con clamp de fijacion,
600 x 1770 mm (largo x ancho).




Accesorios generales C €MD

Referencia Descripcién

101.0252.0 Correa de fijacion
correa de fijacién rellena para apoya-brazos,
de material suave antiestatico, sin bordes afilados,
840 mm de longitud, 50 mm de ancho.
101.0262.0 Correa de fijacion
correa de fijacién rellena para porta-piernas,
de material suave antiestatico, sin bordes afilados,
1.400 mm de longitud.

101.0012.0 Arco de anestesia
de acero al cromo-niquel 18/10, con protector anti-giro,
regulable en altura, con clamp de fijacién giratorio
101.0146.0.

—
=

101.0111.0 Extension de arco de anestesia
- o para arco de anestesia 101.0012.0,
giratorio y desplazable, largo 300 mm.

—_— 101.0137.0 Muiiequera

L para colgar en arco de anestesia 101.0012.0,
fijacidén de acero al cromo-niquel 18/10, correa
desmontable y lavable, cierre por adhesion.




DIAMOND® y OPX mobilis® Accesorios
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Referencia Descripcion
101.0125.0 Arco de anestesia flexible*
2000 mm de largo. Se necesita 2 clamps
de fijacion 101.0146.0.
101.0164.0 Correa de fijacién para piernas
lavable, cierre por adhesién, para la fijacion de
las piernas en las placas de piernas divididas.
Diametro de la correa cerrada: 83 mm - 137 mm.
101.0625.0 Correa de fijacién para piernas
(sinil.) como 101.0164.0,
pero didametro de la correa cerrada: 137 mm - 216 mm.
101.0123.0 Muiiequera
con clamp de fijacién de acero al cromo-niquel 18/10,
correa de fijacion desmontable y lavable,
cierre por adhesion.
101.0177.1 Correa de fijaciéon para cuerpo
con clamps de fijacién de acero al cromo-niquel 18/10,
correa desmontable y lavable, cierre por adhesion,
1.350 mm de largo, 120 mm de ancho.
101.0455.1 Correa de fijacién para cuerpo
(sinil.) como 101.017741, pero largo 1.000 mm por lado,

600 mm de eso con cierre por adhesién,
ancho 120 mm, con clamps de fijacion.



Accesorios generales C €MD

Referencia Descripcion

101.0153.0 Placa de proteccion del brazo*
cdmodo para el personal de operaciones que tenga que
situarse en el lateral de la mesa. El brazo del paciente se
coloca de forma anatémica y segura. El corrector se colo-
ca debajo de la colchoneta y se sujeta con el mismo peso
del paciente. 400 x 230 x 210 mm (ancho x fondo x alto).

101.0139.0 Porta-sueros
de acero al cromo-niquel 18/10, parte superior
con 4 ganchos, regulable en altura,
con clamp de fijaciéon y articulacion esférica.

101.0154.0 Portatubos*
para colocar los tubos de respiracion y los cables de
monitor, bastén con eje flexible, regulable en altura,
con placa plastica estable. Se necesita clamp de
fijacion 101.0146.0.
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101.0147.0

Clamp de fijacion*
de acero al cromo-niquel 18/10, giratorio,
para barras de 16 — 20 mm de didmetro.

101.0018.0

Clamp de fijacion

de acero al cromo-niquel 18/10, giratorio,
con cierre rapido y bloqueo, para barras
de 16 — 18 mm de didmetro.

101.0117.0

Clamp de fijacion

de acero al cromo-niquel 18/10, no giratorio,
con cierre rapido y bloqueo, para barras
cuadradas de 20 x 20 mm.

101.0132.0

Clamp de fijacion

de acero al cromo-niquel 18/10, no giratorio,
para barras redondas de 16 — 18 mm de didametro
y barras rectangulares de 10 x 25 mm.

% 101.0146.0
o

Clamp de fijacion
de acero al cromo-niquel 18/10, giratorio,
para barras de 16 — 18 mm de diametro.



Accesorios generales (€M

Referencia Descripcion

101.0010.0 Apoya-hombros (par)
con 2 clamps de fijacion ref. 101.0117.0 y
dos 2 acolchados antiestaticos (120x200 mm),
ademas 2 soportes que permiten el ajuste en
altura y horizontalmente.

101.0107.1 Soporte lateral (unidad)
versidn sencilla, para fijacidn en los rieles laterales
mediante tornillos, acolchado antiestatico de
100 x 235 mm.

101.0178.0 Rodillo de soporte

ancho ajustable manualmente, con acolchado
antiestatico. Para colocacién del paciente en
posicidn rectal o para intervenciones de columna.
Se necesitan dos clamps de fijacién 101.0146.0 o
101.0147.0.
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101.0121.0

Soporte

(Fig. 1) necesario para la colocacién de los apoyos
101.0135.0, 101.0151.0, 101.0162.0 y 101.0175.0,
posibilita la doble rotabilidad y el ajuste horizontal
y vertical de los apoyos indicados. Con clamps de
fijacién 101.0117.0.

101.0135.0

Rodillo de apoyo
(Fig. 2) acolchado antiestatico,
medidas 200 x 65 mm.

101.0151.0

Apoyo lateral/Apoyo para hombros
(Fig. 3) acolchado antiestatico de forma céncava,
medidas 215 x 100 mm.

101.0162.0

Apoyo para espalda
(Fig. 4) acolchado antiestatico,
medidas 200 x 120 mm.

101.0175.0

Apoyo para pubis/sacro/esternén
(Fig. 5) acolchado antiestatico,
medidas 85 x 85 mm.

101.0586.0

Asas (par)
Para montar en la placa de cabeza, para facilitar
el desplazamiento de la mesa de operaciones.
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Referencia

Descripcion

r J 101.0247.0

Proteccidn contra salpicaduras

para mesas de quiréfano DIAMOND®, cubierta de
plastico transparente para la zona del punto de
alimentacion central al pie de las mesas de operaciones
DIAMOND®, que sirve como proteccidén contra
salpicaduras en las intervenciones que conllevan
gran cantidad de liquido como, por ejemplo, en la
urologia o en la obstetricia. De este modo se reducen
considerablemente las necesidades de limpieza de la
mesa de operaciones DIAMOND® Dimensiones:

826 x 203 x 250 mm (ancho x alto x largo)

101.0120.0

Carro porta-accesorios

de acero al cromo-niquel 18/10, bastidor de tubo
cuadrado, con 5 rieles guia y una cesta colgante,
ruedas antiestaticas.

Medidas totales: 630 x 580 x 1.430 mm

(ancho x largo x alto)

101.0737.0

Carro porta-accesorios

de acero al cromo-niquel 18/10, para guardar los
accesorios de las mesas de operaciones DIAMOND?®,
bastidor de tubo cuadrado con 3 pares de soportes
para los accesorios fijados mediante los puntos de
union, 5 rieles laterales para adaptar los accesorios
fijados en los rieles laterales y 2 cestas para guardar
otros accesorios. 4 ruedas dobles, bloqueables,
antiestaticas.

Dimensiones totales: 1.135 x 815 x 1.310 mm

(ancho x largo x alto).
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101.0622.0

Médulo de integracion SCHMITZ

Médulo con tecnologia Bluetooth® para conectar la
mesa DIAMOND? al sistema de integracion OR1

de la empresa Karl Storz a partir de la fecha de
instalacién 06/2018. Transferencia de doble sentido de
datos, navegacién por el menu soportada graficamente
con una gran pantalla a color de alta resolucién para
visualizar todas las informaciones del estado

de la mesa, menu de servicio y de informaciones
integrado, configuracién automatica de todas

las variantes de la mesa. Nuestros especialistas

le asesoraran con mucho gusto.

jAtencion! La mesa DIAMOND® correspondiente
necesita la preparacién para Bluetooth® 101.0391.2!
Para mas detalles sobre la funcién Bluetooth®

en las mesas de operaciones DIAMOND®,

ver el catalogo no. 84.

101.0623.0
(sinil.)

Médulo de integracion SCHMITZ
Modelo como el 101.0622.0, con interfaz abierta para
conectar con un sistema de control central.
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Referencia

Descripcion

101.0504.0

Soporte de limpieza moévil

para mesas de quiréfano DIAMOND®. Dispositivo para
limpieza y desinfeccion de la parte inferior de la mesa
de operaciones DIAMOND®. La mesa de operaciones
se inserta con una altura del tablero de 1.060 mm y el
bastidor se coloca por debajo del asiento. Al reducir la
altura de la mesa, el chasis se eleva del suelo y queda
accesible para su limpieza por debajo. Bastidor de ace-
ro al cromo-niquel, rieles de guia de plastico,

cuatro ruedas orientables antiestaticas con @ 75 mm,
que pueden fijarse individualmente.

516 x 816 x 1.210 mm (ancho x largo x alto)

Se puede usar con mesas de quiréfano DIAMOND® a
partir del modelo de 03/2014.

101.0248.0

Barandilla lateral* (par)

de acero al cromo-niquel 18/10, para asegurar al
paciente durante su transporte sobre la mesa de opera-
ciones, plegable, incluidos clamps de fijacion rapida.
La barandilla encaja automaticamente al colocarla.

615 x 300 mm (largo x alto).

101.0249.0

Acolchado lateral*
antiestatico, amovible,
para barandillas laterales 101.0248.0.
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101.0218.0

Placa de piernas para transferencia (par)

para conectar en combinacién con el anclaje

para equipo de extensiones 101.0270.1; también para
conectar en lugar de la placa de piernas.

Tubo de acero inoxidable 18/10 arqueado, con tapizado.
Para iniciar el proceso de anestesia p. €j. en intervenciones
ginecoldgicas y uroldgicas o para usar el equipo de
extensiones 101.0270.1. Largo de la placa 875 mm.

101.0239.0

Placa de cirugia pediatrica

para mesas de quiréfano DIAMOND®, para colocar en el
interfaz de la parte del asiento, con rieles laterales para
accesorios, acolchado de espuma visco-elastica con
tapizado, antiestéatico 700 x 400 mm (largo x ancho).



Accesorios generales (€MD

Referencia Descripcién

101.2950.0 Barra de fibra de carbono
para mesas mobilis, montada en el respaldo,
radiotransparente.

101.0220.0 Cable de la conexién equipotencial

(sinil.) largo 3 m.

101.0230.0 Cable de la conexién equipotencial

(sinil.) largo 5 m.

101.0255.0 Soporte de casetes radiograficos*
para montar en el riel lateral, soporte orientable
para montar el casete de radiografias bajo el tablero
de la mesa, con clamp.

101.2810.0 Pasa-chasis
para mesas mobilis, para placas radiograficas
de 350 x 430 mm, barra telescépica de acero
al cromo-niquel.

101.0228.0 Pasa-chasis

(sinil.) como modelo 101.2810.0,

pero para mesas DIAMOND®.



g
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il. con 2 sets de 101.0194.0
y prolongacién de respaldo
101.0131.1
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101.0194.0

Placas laterales adicionales (par)*

set de dos placas laterales con recubrimiento antiestatico,
largo 500 mm, para la seccion del respaldo y del asiento.
Para colocar en los rieles laterales por medio de clamps
con tornillo giratorio, con rieles para accesorios en la
parte exterior.

Para posicionar pacientes obesos o pacientes que tengan
que ser girados durante la intervencién. Anchura total del
tablero con el set de placas laterales: 790 mm en mesas
DIAMOND® y 770 mm en mesas mobilis.

101.0200.0
(sinil.)

Placas laterales adicionales (par)*

como placas laterales adicionales 101.0194.0,

pero 300 mm de largo.

Nota: Para la ampliacién del tablero de la mesa

de operaciones DIAMOND? sin prolongacién del

respaldo se necesitan:

e 1par de elementos de ampliacion 101.0194.0,
cada uno de 500 mm de largo, para el asiento

e 1par de elementos de ampliacién 101.0200.0,
cada uno de 300 mm de largo, para el respaldo

101.0443.0

Extension de la mesa (par)

acolchada, para prolongar la mesa, 255 x 255 mm,
sujecion en los rieles laterales de las placas de
piernas de la mesa de operaciones mediante

las abrazaderas integradas.

101.0368.0

Placas para pies (par)

acolchadas, 255 x 255 mm, sujecién en los rieles
laterales de las placas de piernas de la mesa de
operaciones mediante las abrazaderas integradas.



Accesorios para ortopedia, traumatologia,
cirugia de la columna vertebral y extensiéon (€M

Referencia Descripcién

101.2780.1 Placa de espalda
para mesas mobilis, para la cirugia ORL, la cirugia oral
y maxilofacial y la oftalmologia. Para colocar en lugar
de la placa de piernas, regulaciéon con ayuda de un
muelle de gas. Con rieles laterales. Se necesita
adicionalmente la calota de cabeza 101.0256.0,
o alternativamente la pieza intermedia 101.0363.0
o la pieza de sujecion 101.0187.0 y la calota de cabeza
101.0179.0.
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101.0212.1

Dispositivo de colocacidon de la rodilla*

regulable manualmente, con acolchado en gel y
correa de fijacién. Para fijacidn en el riel lateral con
clamp de fijacion giratorio (incl.).

101.0583.0

Dispositivo de soporte de rodilla*

para fijacion en el riel lateral, con acolchado
y clamp de fijacidon, regulable manualmente,
Ajuste de la apertura mediante manivela,
conviene asi para pacientes obesos.

101.0682.0

Placas genucubitales (par)

para la posicidén genucubital en operaciones de la
columna o intervenciones proctoldgicas, para sujetarlas
en los rieles laterales de la placa de piernas; placa
izquierda y derecha en rieles guia también bajo carga;
cada una se mueve facilmente hacia afuera 125 mm;
incluye alojamiento para riel lateral.

101.0190.0
(sinil.)

Colchén lateral (unidad)
para el soporte lateral del paciente junto con
las placas genucubitales 101.0682.0.



Ajuste flexible d Segmentos de la colchoneta
hacia la derecha plegables y retirables
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Accesorios para ortopedia, traumatologia,
cirugia de la columna vertebral y extension (€M

Referencia Descripcion

101.0244.1 Placa para cirugia de los hombros
para mesas de quiréfano DIAMOND®, modelos 50/60,
para fijar a la articulacion de ajuste eléctrico de la placa
de las piernas, con lo que se consigue un ajuste de la
inclinacion de hasta +90°. Acceso libre a la zona de los
hombros mediante la division de la colchoneta en seg-
mentos que pueden plegarse o retirarse individualmente.
Rapida retirada de los segmentos tirando del perno de
retencion. Gracias a la conexion articulada de la placa
para los hombros, los segmentos pueden permanecer
en la mesa durante la operacion sin causar ninguna
interferencia, lo que hace innecesario su almacenamiento
temporal. Punto de insercion giratorio de la articulacion
del apoya-cabeza para mejor acceso al campo de la
operacion. Tres posiciones posibles para un apoyo lateral
a ambos lados de la placa, incluido un apoyo lateral
101.0612.0. Acolchado de espuma viscoelastica con reves-
timiento antiestatico. Requiere adicionalmente la pieza
intermedia 101.0364.0 y el apoya-cabeza 101.0266.0.

101.0245.0 Apoyo lateral
pieza de acero al cromo-niquel 18/10 con acolchado
retirable de espuma viscoelastica y revestimiento anti-
estatico. Con cierre rapido y desbloqueo apretando un
botoén. Para fijar a la placa para cirugia de los hombros
101.0244 1.

101.0612.0 Apoyo lateral corto
Modelo como el 101.0245.0, pero con insercién mas
corta para posicionar a pacientes delgados.




Accesorios para ortopedia, traumatologia,
cirugia de la columna vertebral y extensiéon (€M

Referencia
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101.0266.0

Apoya-cabeza para operaciones de hombros

cazoleta en forma de U con colchonetas blandas y 2 partes
laterales para una adaptacion a las medidas existentes.
Posicionamiento estable de la cabeza mediante 2
cinchas suaves acolchadas con cierre ,.click” higiénico.
Se necesita la pieza intermedia 101.0364.0 para su

uso con la placa de cirugia de hombros.

101.2790.1

Placa para artroscopia de hombros

para mesas de quiréfano mobilis, para colocar en lugar
de la placa de piernas, con ajuste manual de la inclinacién,
asistido por muelles de gas. Los recortes laterales en el
respaldo se pueden quitar facilmente, dando un acceso
libre a la zona del hombro. Con rieles laterales.

Se necesita adicionalmente la pieza intermedia
101.0363.0 0 101.0364.0 o la pieza de sujecidn
101.0187.0 y el apoya-cabeza 101.0266.0.

101.0108.0

Mesa para operaciones de la mano*

placa de material CFRP, radiotransparente,

con barra de soporte, con acolchado antiestatico,
forma ergondmica para un acceso éptimo al
campo operatorio, 815 x 520 mm (largo x ancho).

101.0070.1

Mesa para operaciones de la mano

placa de material de plastico, radiotransparente,
con acolchado antiestatico, con compartimento
para introducir placas radiograficas,

700 x 300 mm (largo x ancho).
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Descripcion

Fija-dedos de Weinberger

radiotransparente, para reposiciones de la mano
y de los dedos y para su fijacion. Placa de mano

y fija-dedos de material sintético. Para fijar en el
dispositivo para colocacion del himero 101.0136.0.
El fija-dedos es esterilizable.

Dispositivo para colocacién del himero*

para enclavijamiento intramedular del himero,
compuesto por: barra vertical y barra-guia horizontal
con riel lateral, ajustable en todas las direcciones
mediante articulacién esférica con freno, con
enganche para fija-dedos de Weinberger 101.0163.1
(a pedir por separado). Se necesita clamp de fijacién
101.0146.0.

Referencia

101.0163.1
101.0136.0
101.0152.0

Barra de contratiro para himero*
radiotransparente, acolchada.
Se necesita clamp de fijacion 101.0146.0.



Accesorios para ortopedia, traumatologia,
cirugia de la columna vertebral y extensiéon (€M

Referencia

Descripcion

101.0122.0

Placa apoya-himero

radiotransparente, ajustable en altura a través

del clamp de fijacién (aprox. 100 mm), giratorio 90°,
con colchoneta de 210 x 260 mm (largo x ancho).
Se necesita clamp de fijacién 101.0117.0.

101.0105.0

Dispositivo de tracciéon

para la extension del brazo en fracturas del antebrazo,
con clamp. Sélo se puede utilizar con el soporte

axilar 101.0257.0, el soporte de la articulacion del codo
101.0258.0 y el fija-dedos Weinberger 101.0163.1.

101.0258.0

Soporte de la articulacién del codo*

para la reduccion de fracturas del codo, con clamp.
Sélo se puede utilizar con el soporte axilar
101.02570.0, el fija-dedos Weinberger 101.0163.1y
el dispositivo de traccion 101.0105.0.

101.0257.0

Soporte axilar*

barra de contratiro acolchada, radio-transparente,
con clamp. Sélo se puede utilizar con el soporte
de la articulacién del codo 101.0258.0.
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Referencia Descripcion

101.0259.0 Soporte para la pierna*
sujeta la pierna del paciente durante la desinfeccion
de la piel, soporte de pie giratorio, ajustable en altura.
Se necesita clamp de fijacion 101.0146.0.

101.0261.0 Varilla para menisco*

rodillo de soporte radiotransparente posicionamiento
flexible de la pierna mediante fijador giratorio.
Se necesita clamp 101.0146.0.
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101.7151.1

Placa de fibra de carbono

para mesas de quiréfano DIAMOND®, superficie
radiotransparente de fibra de carbono, para montar
en el respaldo de la mesa de operaciones.

Longitud total: 1.200 mm.

Con acolchado SAF de 60 mm de grosor, antiestatico,
con apoyo al suelo.

Peso admisible del paciente:

con apoyo al suelo 225 kg,

sin apoyo al suelo 140 kg

101.7152.0

Riel lateral para placa de fibra de carbono

riel lateral en acero al cromo-niquel 18/10, 25 x 10 mm,
longitud 220 mm, para fijar en la placa de fibra

de carbono 101.7151.1.
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DIAMOND®
Equipo de extensiones

Extensiones con el equipo de extensiones SCHMITZ de fibra de
carbono o acero: seguras, resistentes y eficientes. En cualquier
momento.

Nuestro equipo de extensiones se caracteriza por su gran
facilidad de uso y su amplia variedad de usos.

Los posicionamientos complicados se llevan a cabo de forma
eficiente gracias al dispositivo de traccién mejorado con rétula
de bola y a la ergonomia optimizada.

Las radioscopias de 360° tampoco suponen ninglin problema para
el nuevo equipo de extensiones de fibra de carbono. Ademas,

una guia de deslizamiento garantiza un posicionamiento rapido y
seguro.

Pero no solo la guia se beneficia de los nuevos largueros de fibra
de carbono; también se puede fijar rapidamente una placa de
transferencia para piernas para la induccion anestésica del
paciente, que se desplaza individualmente sobre el larguero
extensible. Los largueros extensibles se pueden girar

hacia fuera progresivamente mediante una novedosa cufia

de sujecion.

La forma del asiento mejora el acceso y facilita la desinfeccion
de la zona de la intervencién.
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DIAMOND®
El equipo de extensiones de fibra de carbono de un vistazo.

1
Las guias se deslizan rapida y facilmente sobre los largueros.

2

Sujecién segura para la parte que va a extenderse, incluso con
fuerzas de traccién elevadas. Con un soporte en cada larguero
para duplicar la estabilidad.

3

Para una extension a derecha o a izquierda, solo hay que cambiar
de posicién la barra de contratiro. Los largueros giran hacia fuera
progresivamente mediante una cufia de sujecion.

4
Larguero extensible de fibra de carbono, para radioscopias de
360°

5
Acabado de maxima calidad, «Made in Germany».

Made in Germany

’—
gl



Artroscopia de cadera

Artroscopia de cadera
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Fractura de pierna

scopias de 360° para el arco en C



Larguero de fibra de carbono

s

Soportes
Bota extensible para el larguero extensible

Placa de piernas para transferencia (par)

ﬂ

Unidad de traccion

=
<fie
e

Barra de contratiro regulable
para decubito supino
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DIAMOND® C €vo
Equipo de extensiones

Referencia
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101.0563.0

Equipo de extensiones, fibra de carbono

para mesas DIAMOND®, asiento de carbono, con
articulacion para inclinarlo. Con acolchado, drea de
rayos X de 215 mm, radioscopiable 360°. Barra de
contratiro con acolchado, regulable para extensién a
derecha o izquierda. Largueros para piernas de fibra de
carbono, 1250 mm de longitud, radioscopiables 360°.
Cada larguero se puede separar 45° hacia afueray

20° hacia dentro. Guias de extension de aluminio, con
alojamiento para dispositivo de tracciéon, con ajuste de
altura. Dispositivo de traccion con desplazamiento
progresivo sobre el larguero y ajuste en todas las
direcciones mediante articulacion esférica. Incluye

2 soportes que se sujetan al larguero con abrazaderas.

Accesorios de serie:

e 1asiento con acolchado, fibra de carbono

e 2 |argueros extensibles, fibra de carbono

e 2 soportes para largueros extensibles,

acero inoxidable 18/10

2 botas extensibles para adultos

2 unidades de traccion

1 barra de contratiro regulable para decubito supino

101.0711.0

Asiento con barra de contratiro

modelo como el equipo de extensiones de fibra de
carbono 101.0563.0, pero compuesto por la parte del
asiento del equipo de extensiones de fibra de carbono
con acolchado y la barra de contratiro con acolchado.
iPor favor, tener en cuenta el larguero extensible con
dispositivo de traccion 101.0712.0!

101.0712.0

Larguero extensible con dispositivo de traccién
modelo como el equipo de extensiones de fibra

de carbono 101.0563.0, pero compuesto por un
largueros extensible con dispositivo de traccion
deslizante y sujecidn giratoria, 2 botas extensibles para
adultos asi como un soporte para largueros extensib-
les, acero inoxidable 18/10.

iPor favor, tener en cuenta el asiento con barra de
contratiro 101.0711.0!
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Carro de transporte
Carro para transportar y almacenar el equipo
de extensiones.

Referencia
l 101.0566.0
\‘H
.-‘II I*' ;
=
L ]
1 101.0567.1
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|

Placa de piernas para transferencia (ud.)
para colocar las piernas del paciente al cambiarlo de
posicién o durante a induccién. Sujecién mediante

una guia de deslizamiento de aluminio y desplazamiento

libre a lo largo del larguero extensible. Con acolchado
de 60 mm.

Longitud de la placa de piernas: 700 mm.

Ancho de la placa de piernas: 225 mm.

: I 101.0704.0

Placa de piernas para transferencia, corta (ud.)
para colocar las piernas del paciente al cambiarlo de
posicién o durante el transporte. Sujecion mediante
alojamientos integrados en la placa. Se acopla en los
alojamientos del larguero extensible

del equipo de extensiones de fibra de carbono.
Adecuada para su uso en el lado derecho o izquierdo.
Con asas de transporte y acolchado de 60 mm.

700 mm x 225 mm (L x A)
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Referencia Descripcion

101.0568.0 Equipo para apoyar las pantorrillas
Barra de contratiro para pantorrillas extraible con
ajuste de altura. También con ajuste de inclinacién
mediante articulacién dentada.
Desplazamiento progresivo sobre el larguero extensible
mediante una guia de deslizamiento.

101.0569.0 Fijacion condilar
para fijar con precision la rodilla, ajuste individual
mediante discos suspendidos de forma asimétrica.
Solo se puede utilizar con el equipo para apoyar las
pantorrillas 101.0568.0 o 101.0280.1.

101.0594.0 Barra de contratiro
para posicidn lateral radiotransparente.

101.0595.0 Equipo para escayolar la pelvis, con lengiieta
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101.0676.0 Estribo de Kirschner*
con abrazadera para el tirador; para utilizar
con extensiones con clavo Steinmann.

101.0596.0 Prolongacién de rieles laterales (ud.)
para la fijacion a la barra lateral de la mesa de
operaciones, para colocar una pernera
5 Gopel 101.0115.0, 490 mm de longitud total
" y longitud util.




Equipo de extensiones |

a exteng.iéh de la barra de extension Grado de extension
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El equipo de extensiones para DIAMOND® y
OPX mobilis® en detalle

Una innovadora sujecion giratoria con un dispositivo de extensién
integrado ayuda al usuario a la colocacién exacta de las posiciones
en las operaciones de artroscopia de cadera y de fractura de
extremidades posteriores.

Indicaciones claras
en el equipo de extensiones para un trabajo seguro.

El dispositivo de tracciéon permite una configuracién
y un ajuste intraoperatorio sencillo
y el control sobre la fuerza para realizar la extension.

Colocacién rapida y sencilla
en la mesa de operaciones.

Accesorios para ortopedia, traumatologia, cirugia de la columna
vertebral y extensiones
Para tratamiento de fracturas de todo tipo en miembros inferiores.
Caracteristicas basicas:
e acoplamiento rapido y seguro a las mesas de operaciones
DIAMOND® y mobilis
e estructura modular para unas posibilidades éptimas de empleo
e acceso libre para el intensificador de imagenes y radioscopia
completa de los miembros inferiores en 2 planos
e accesorios pensados para la colocacion cémoda y segura
del paciente
e realizacion de acero inoxidable 18/10, resistente
a desinfectantes



Barra de extensiones, Barras de extensién L B
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Fractura del cuello del fémur

Fractura de pierna
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101.0270.1

Equipo de extensiones

Barras de extension con articulaciones dobles en union
continua para girar hacia adentro y para la regulacién

de la altura. Barra con articulacién (se puede insertar en
sentido horizontal o vertical) para mejorar el acceso para
el intensificador de imagenes. Dispositivos de traccion
desplazables sobre las barras, con articulacion basculante,
giratoria y rotativa. Realizacion de todas las piezas
metalicas de acero al cromo-niquel 18/10, electropulidas.

Equipamiento de serie

1 Asiento con acolchado

2 Apoyos al suelo para las barras de traccidon
2 Placas de pies para adultos

2 Botas de traccion para adultos

1 Barra de contratiro para la posicién supina,
ajustable



Fracturas del fémur

Fracturas del cuello del fémur
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101.0748.0
(siniil.)

Carro de transporte
Carro de transporte y estocaje del equipo
de extensiones 101.0270.1 desmontado.

101.0240.0

Adaptador de longitud

para equipo de extensiones 101.0270.1

de acero al cromo-niquel 18/10, acorta o prolonga
la barra de extensiéon en 265 mm y permite asi
una adaptacién de la barra para pacientes muy
grandes o muy pequefios.



Equipo de extensiones (€M
Otros accesorios opcionales

Referencia

Descripcion

I 101.0340.0

-
-

Equipo para escayolar la pelvis con lengiieta
para la fijacion en el equipo de extensiones 101.0270.1.

101.0350.0

Barra de contratiro para posicién lateral
para la fijacion en el equipo de extensiones 101.0270.1,
radiotransparente.

Estribo de Kirschner*
para la fijacion en el equipo de extensiones 101.0270.1,
para utilizar con extensiones con clavo Steinmann.

.“"-\.
~
101.0165.0
_’J.
"

3“_.3& 101.0218.0

(2 8.

g

- /

Placa de piernas para transferencia (par)

para conectar en combinacién con el anclaje para equipo
de extensiones 101.0270.1; también para conectar en
lugar de la placa de piernas. Tubo de acero inoxidable
18/10 arqueado, con tapizado. Para iniciar el proceso
de anestesia p. €j. en inter-

venciones ginecoldgicas y urolégicas o para usar el
equipo de extensiones 101.0270.1.

Largo de la placa 875 mm.
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Referencia Descripcion

101.0193.0 Prolongacién de rieles laterales (par)
para la fijacion a la barra lateral de la mesa de
operaciones, para colocar una pernera Gépel 101.0115.0
con su clamp de fijacion 101.0146.0, 305 mm de
longitud total, 200 mm de dimensién atil.

101.0280.1 Equipo para apoyar las pantorrillas
para la fijacion en el equipo de extensiones 101.0270.1,
barra de contratiro para pierna, desmontable y ajustable
en altura, adicionalmente se puede
inclinar lateralmente mediante articulacién
de corona dentada.

101.0569.0 Fijacién condilar
para fijar con precision la rodilla, ajuste individual
mediante discos suspendidos de forma asimétrica.
Solo se puede utilizar con el equipo para apoyar las
pantorrillas 101.0568.0 o 101.0820.1.

101.0201.0 2 placas de pies para nifos
(sinil.)

101.0205.0 2 botas de traccidn para nifos
(sinil.)
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Otros accesorios opcionales

Referencia

Descripcion
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101.0224.0

Barra telescépica*

para operaciones con apantallamiento o para
tapar visibilidad, ajustable a un largo de 1.500 mm
a 2.800 mm y sujeto a dos fijaciones universales.

101.0320.0

Acolchado para artroscopia de cadera
para encajar en la barra de contratiro en operaciones
de cadera, altura 240 mm, diametro 230 mm.



Accesorios (€MD

para la colocacién de la cabeza y la neurocirugia

Referencia Descripcién

101.0141.2 Adaptador universal
para mesas DIAMOND®, de aleacion de aluminio,
para conectar el soporte 101.0142.0, la pieza
intermedia 101.0363.0 o0 101.0364.0 o la pieza
de sujeciéon 101.0187.0.

101.2720.0 Adaptador universal

(sinil.) como el modelo 101.0141.2, pero para mesas mobilis.

101.0364.0 Pieza intermedia
con conexion central cuadrada, ajustable por
empufiadera cruciforme y articulacién esférica,
riel-guia de 150 mm de largo, para la fijacion del
apoya-cabeza 101.0266.0 en la placa para cirugia
de los hombros 101.0244.1 o la placa para artroscopia
de hombros 101.2790.1.

101.0363.0 Pieza intermedia

riel-guia ajustable en altura e inclinable, longitud
200 mm, para calota de cabeza 101.0179.0.

(Se necesita adicionalmente el adaptador universal
101.0141.2 0 101.2720.0.)



g
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Referencia

Descripcion
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101.0187.0

Pieza de sujecién*

con conexion central cuadrada, ajustable por

3 articulaciones con empuiaduras cruciformes,
riel-guia de 275 mm de largo. (Se necesita
adicionalmente el adaptador universal 101.0141.2
0 101.2720.0.)

101.0195.0

Apoyamanos*

para apoyar la mano del cirujano en operaciones de
microcirugia oftalmoldgicas, ajustable en altura 'y
abatible. (Se necesita adicionalmente la pieza de sujecién
101.0187.0.)

101.0179.0

Calota de cabeza*

de 2 piezas, anchura ajustable, calota con colchoneta
desmontable y correa de fijacidon, reparto éptimo

de la presién tanto en posicién supina como prono.
(Se necesitan adicionalmente la pieza intermedia
101.0363.0 0 101.0364.0 o la pieza de sujecién
101.0187.0 y el adaptador 101.0141.2 0 101.2720.0.)

101.0256.0

Calota de cabeza de ajuste con una sola mano*

para el posicionamiento de la cabeza de pacientes

en posicion decubito prono o supino ajuste continuo
con una mano, palanca de ajuste abatible, colchoneta
extraible, incl. 1 correa de sujecion. (Se necesita
Adaptador universal 101.0141.2 0 101.2720.0.)
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Accesorios (€MD
para la colocacién de la cabeza y la neurocirugia

Referencia Descripcion

101.0441.1 Placa para cirugia oral y maxilofacial
para mesas DIAMOND®50/60, para colocar en lugar de
la placa de piernas, para intervenciones en la zona de la
cabeza (oftalmologia, cirugia oral y maxilofacial, otorri-
nolaringologia), giratoria mediante muelle de gas hasta
+/-40°, soporte para cabeza con doble ajuste de longitud
para adaptarse individualmente al paciente, margen de
ajuste del ajuste predeterminado de longitud: 210 mm,
margen de ajuste del ajuste exacto de longitud: 70 mm,
reclinable mediante articulacion esférica, ajuste de altura
de hasta 38 mm, soporte para cabeza extraible.

101.0503.0 Tapizado intermedio
para apoyar el drea de la nuca en posicion extraida de
la placa para cirugia oral y maxilofacial
(a partir de una extension de dos tercios).

101.0501.0 Cojin para la nuca
para, por ejemplo, trasplantes capilares,
se fija en el lugar del soporte para cabeza en
la placa para cirugia oral y maxilofacial 101.0441.1.

101.0502.0 Adaptador para el riel lateral
para alojar la calota de cabeza 101.0179.0
en el lugar del soporte para cabeza en
la placa para cirugia oral y maxilofacial 101.0441.1.

iEscanea el cédigo QR y
descubre las posibilidades
que ofrece la placa para
cirugia oral y maxilofacial!

Ohe40

— [

[=]
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Accesorios (€MD

para la colocacién de la cabeza y la neurocirugia

Referencia

Descripcion

101.0014.0

Arco de fijacion
de acero al cromo-niquel 18/10, para intervenciones
de neurocirugia en posicion sentada del paciente.
Ajustable a diferentes anchos de tablero,

se necesitan 2 clamps de fijacién 101.0146.0.

101.0142.0

Unidad base ajustable DORO*

con articulacién doble, se necesita el adaptador
101.0141.2 0 101.2720.0 o el arco de fijacion
101.0014.0. Se necesitan el adaptador 101.0113.0
y el fijador craneal 101.0127.0 o el reposacabezas
101.0156.0.

101.0113.0

Adaptador DORO*

conecta el fijador craneal 101.0127.0 o la calota de
cabeza 101.0156.0 con la unidad base 101.0142.0.
Sobre pedido también disponible en material
radiotransparente.
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Referencia

Descripcion
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101.0486.0

Sistema de fijacion craneal radiotransparente*
para radiografia o imagenes de los

vasos sanguineos (DSA), se compone de:

Unidad base DORO LUCENT®

Pieza de transicion de blogueo DORO LUCENT®
Pieza de transicion DORO LUCENT®

Adaptador giratorio radiotransparente DORO®
Soporte craneal radiotransparente DORO®
Pines craneales desechables para adultos
DORO LUCENT® (3 ud.) (siniil.)

e Maletin de almacenamiento DORO LUCENT® (sin il.)

101.0127.0

Fijador craneal DORO*

para una fijacién de alta precisidén en 3 puntos

de la cabeza durante cirugia. Fijacion del paciente

en posiciones supina, prono, lateral y sentado.

Con 1x 101.0188.0 pines craneales DORO para adultos
(juego de 3).

Sobre pedido también disponible en material
radiotransparente.

101.0156.0

Reposacabezas en herradura DORO*

regulable, acolchado blando en forma de herradura,
se necesita adicionalmente el adaptador 101.0113.0 y
la unidad base ajustable 101.0142.0.

101.0180.0

Pines craneales DORO*
3 pines craneales reutilizables para nifios.

101.0188.0

Pines craneales DORO*
3 pines craneales reutilizables para adultos.



La extension acolchada sirve para cubrir y
proteger la cabeza del peroné y el nervio
peroneo que la rodea.
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Porta-piernas C €Y

Referencia Descripcion
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101.0369.0 Porta-piernas UniLeg (par)

las posiciones, con alojamiento integrado para rieles
laterales.

i acolchado para pies y pantorrillas; regulable en todas

101.0678.0 Porta-piernas UniLeg (par)
;’ modelo como 101.0369.0 UniLeg, pero
sin proteccion del nervio peroneo.

f con proteccién del nervio peroneo
con ajuste de altura y separacion desde los pies; con
/ soporte con suspension, carcasa de plastico con

&9/
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Accesorios €MD
para ginecologia y urologia

Referencia

Descripcion
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’ 101.0115.0
= ::r-'i
. F:

Pernera Gépel (unidad)

de acero al cromo-niquel 18/10, acolchado antiestatico
negro, desmontable, con correa de fijacion.

Soporte de 520 mm de largo. {Se necesita clamp

de fijacion 101.0018.0 6 101.0146.0!

@w 101.0219.0

Porta-piernas Gopel para pacientes obesos (par)
de acero al cromo-niquel 18/10, regulable por
articulacion esférica de confort, porta-piernas
giratorios y bloqueables, soporte de aluminio con
acolchado desmontable de espuma viscoelastica,
con correa de fijacion, varilla de 520 mm de largo.
Peso de paciente maximo admisible: 250 kg.

Se necesitan 2 x clamps 101.0147.0.



Accesorios €MD
para ginecologia y urologia

Referencia

Descripcion

101.0197.1

Adaptador largo

para mesas DIAMOND®, para alargar la placa de asiento
en aprox. 420 mm en intervenciones uroldgicas.
Totalmente radiotransparente, con rieles y dispositivo
de alojamiento para placa de piernas. Sobre pedido,
anche disponible para mesas sin recorte de ginecologia.

101.0520.1
(sinil.)

Duplicacién de placas
para introducir chasises radiograficos,
para el adaptador largo 101.0197.1.

101.6010.1
(sinil.)

Adaptador largo
como el modelo 101.0197.1, pero para mesas mobilis.

No se puede acoplar al adaptador una placa de
piernas adicional.

101.0204.1

Adaptador corto

para mesas DIAMOND®, para alargar la placa de
asiento en aprox. 285 mm en intervenciones gine-
coldgicas o uroldgicas. Totalmente radiotransparente,
con rieles laterales, recorte de ginecologia y dispositivo
de alojamiento para placa de piernas. A solicitud,
anche para mesas sin recorte de ginecologia.

101.0530.1
(sinil.)

Duplicacién de placas
para introducir chasises radiograficos,
para el adaptador ginecologia 101.0204.1.

101.4010.1
(sinil.)

Adaptador corto
como el modelo 101.0204.1, pero para mesas mobilis.

No se puede acoplar al adaptador una placa de
piernas adicional
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101.0182.0

Recipiente giratorio con soporte

soporte y bandeja de acero al cromo-niquel 18/10,
con desaglie y tubo de plastico, con clamp de fijacion
para fijacion en el riel lateral, medidas de la bandeja:
350 x 325 x 150 mm (ancho x fondo x alto).

101.0191.0
(sinil.)

Filtro de suciedad
de acero al cromo-niquel 18/10, para bandejas
101.0182.0, 101.2470.0 y 101.0362.1.

101.2470.0

Bandeja de lavado con soporte

para mesas mobilis, de acero al cromo-niquel 18/10,
para montar en la columna de la mesa de quiréfano,
bandeja con desaglie y tubo de plastico.

Medidas de la bandeja: 350 x 325 x 60 mm

(ancho x fondo x alto).

101.0362.1

Bandeja de lavado con desagiie

para mesas DIAMOND®, de acero al cromo-niquel
18/10, extensible, con desagtie y tubo largo 1.200 mm,
para montar en el adaptador corto 101.0204.1

o en el adaptador largo 101.0197.1.

Medidas de la bandeja: 350 x 325 x 100 mm

(ancho x fondo x alto).
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para ginecologia y urologia

Referencia

Descripcion

101.0589.0

Bandeja para instrumentos ginecolégicos

para mesas de operaciones DIAMOND®,

para depositar instrumentos durante la intervencion,
para encajar en el alojamiento de la placa de piernas
de la mesa de operaciones, medidas de la placa:
548 x 288 mm.

101.0449.0

Placa para bandeja para instrumentos ginecolégicos
Placa de intercambio para introducir en la bandeja
para instrumentos ginecoldgicos 101.0589.0,

medidas de la placa: 548 x 288 mm.

101.0365.1

Cinta de sujecién*

para recoger liquidos durante la histeroscopia o
citoscopia, marco flexible para alojar bolsas colectoras,
incl. 10 Bolsas de Drenaje Uro 101.0499.1 y abrazaderas
para sujetarla a los rieles laterales.

101.0499.1

Bolsas de Drenaje Uro*
para utilizarse con la Cinta de sujecién 101.0365.1.
(1 cartén con 10 unidades)



DIAMOND® y OPX mobilis® | Ginecologia y urologia

Referencia

Descripcion

81

101.0584.1

Recipiente de lavado giroscépico

para montar en el adaptador corto 101.0204.1

o el adaptador largo 101.01971, recipiente grande y
redondo, @ 360 mm, de acero al cromo-niquel 18/10,
extensible y orientable, con la posibilidad de retenerlo
en cualquier posicién, el filtro anti-olores se tiene

que instalar en obra en la pared o en el suelo,

entrada de agua manual mediante valvula, desagiie
mediante tubo flexible y tubuladura, @ 40 mm.

Segun normas EN 1717.

101.0588.0
(sinil.)

Filtro de suciedad
redondo, de acero al cromo-niquel,
para el lavado giroscépico 101.0584.1.



101.0120.0

101.0266.

101.0115.0

101.0015.0
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Descripcion Referencia Pagna € € € E 0 O O Descripcion Referencia Pagna € € € € O O O
Apoya-hombros (par) 101.0010.0 22 Hm E EEEER Adaptador largo 101.0197.1 78 H EE
Arco de anestesia 101.0012.0 2 m E B EEEHN Placas laterales adicionales 101.0200.0 3% HE H EEEHEBR
Arco de fijacion 101.0014.0 72 A E E EE EBN 2 placas de pies para nifios 101.0201.0 656 @ @ HE EEEBN
Cojin acolchado? 101.0015.0 - I B EEEER Adaptador corto 101.0204.1 78 H EE
Placa de cabeza 101.0017.2 16 H EE 2 botas de traccion para nifios 101.0205.0 65 Hm H E EEEBN
Clamp de fijacion 101.0018.0 27 A B EEEN Comando de pie con cable 101.0206.1 13 | I ]
Apoya-brazos 101.0019.0 22 E B EEEERN Cojin en cuna 101.0208.0 - I E EEEER
Mesa para op. de la mano 101.0070.1 40 m B E EEEBR Cojin 101.0211.0 - I E EEEER
Dispositivo de traccion 101.0105.0 42 m E B EEEBN Disp. de coloc. de la rodilla 101.0212.1 37 A EEEERN
Soporte lateral (unidad) 101.0107.1 26 @ H EEEBER Acolchado de 80 mm de grosor 101.0213.0 - H EE
Mesa para op. de la mano 101.0108.0 40 m B B EEEN Radiocomando por Bluetooth® 101.0214.2 12 | I ]
Apoya-brazos 101.0109.1 22 B E EEEER Placa de piernas para transferencia 10102180 33+64 W m H H H H H
Extension de arco de anestesia 101.0111.0 2 @ @ EEEERBN Porta-piernas Gopel (par) 101.0219.0 77 @ @ EEEN
Adaptador DORO 101.0113.0 72 2 H HE EE EBN Cable de toma de tierra 101.0220.0 3 m E EEEEBN
Pernera Gépel 101.0115.0 77 # H H B EH EHE Barra telescopica 101.0224.0 67 m @ HE EEEBN
Placa de piernas 101.0116.2 17 H E N Funcion de posicion 0" 101.0225.0 - [ ]
Clamp de fijacion 101.0117.0 27 H A B EE EHBNE Funcion de posicion 0" 101.0226.0 - [ ]
Carro porta-accesorios 101.0120.0 30 " B B EEEBN Rueda adicional de direccion fija’ 101.0227.0 - H E N
Soporte 101.0121.0 29 @E B B EEEN Pasa-chasis 101.0228.0 34 H EE
Placa apoya-humero 101.0122.0 42 ®m E E EEERN Cable de toma de tierra 101.0230.0 3 M A EEEER
Mufequera 101.0123.0 25 @ B B EEEN Preparacion para acces. el. 101.0238.0 16 H EE
Arco de anestesia flexible 101.0125.0 25 @ HE E EEEBR Placa de cirugia pediatrica 101.0239.0 33 H EE
Fijador craneal DORO 101.0127.0 73 A B B EEEN Adaptador de longitud 101.0240.0 63 @ E E EEEBN
Prolongacién del respaldo, inmdvil 101.0131.1 16 H EE Placa para cirugia de los hombros 101.0244.1 39 N
Clamp de fijacion 101.0132.0 27 A B EEERN Apoyo lateral (ud.) 101.0245.0 3 EEEEEERN
Rodillo de apoyo 101.0135.0 29 @ B EEEBEBHN Proteccion contra salpicaduras 101.0247.0 30 HE N
Dispositivo para colocacion del humero ~ 101.0136.0 4 ®m @B EEEERN Barandilla lateral (par) 101.0248.0 32 B EEEBN
Mufiequera 101.0137.0 2 @ H E EEERN Acolchado lateral (ud.) 101.0249.0 32 E R EEEER
Porta-sueros 101.0139.0 26 ® E B EEEBN Correa de fijacion 840 mm 101.0252.0 2 m A EEEER
Adaptador universal 101.0141.2 68 H EN Soporte de casetes radiograficos 101.0255.0 3 m A EEEEBR
Unidad base ajustable DORO 101.0142.0 72 A E HE BN EN Calota de cabeza 101.0256.0 69 m E E EE NN
Clamp de fijacion 101.0146.0 27 A H E EEEBHN Soporte axilar 101.0257.0 42 Em E EEEER
Clamp de fijacion 101.0147.0 27 E HE H EEEBN Soporte de la articulacion del codo 101.0258.0 42 EA E EEEEN
Apoyo lateral/Apoyo para hombros 101.0151.0 290 @ H HE EEEBRN Soporte para la pierna 101.0259.0 43 E E EEEER
Barra de contratiro para himero 101.0152.0 4 ®m E B EEEBN Varilla para menisco 101.0261.0 43 @ HE E EEEN
Placa de proteccion del brazo 101.0153.0 26 @ B HEEEBHN Correa de fijacion 1.400 mm 101.0262.0 2 m A B EEER
Portatubos 101.0154.0 26 ®m E B EEEBN Apoya-cabeza 101.0266.0 40 @ E B EEEN
Reposacabezas en herradura DORO 101.0156.0 73 A HE E EEEBHN Equipo de extensiones 101.0270.1 6/ @ H HE EEEBN
Prolongacién del respaldo, basculante  101.0159.0 16 H ENE Equipo para apoyar la pierna 101.0280.1 66 @ @ HE EEEBN
Apoyo para espalda 101.0162.0 29 B E B EEEN Acolchada para artroscopia 101.0320.0 67 @ H HE EEHEBN
Fija-dedos de Weinberger 101.0163.1 4 Hm E B EEER KGEL Lateral positioner? 101.0327.0 - A A B EEER
Correa de fijacion para piernas 101.0164.0 25 A H E EEER Heel rest - pair? 101.0328.0 - I E EEEER
Estribo Kirschner 101.0165.0 64 ®m B B EE EBN Horseshoe head pad ADULT? 101.0329.0 - A A B EEER
Placa de piernas de 4 secciones 101.0171.1 21 H EE Horseshoe head pad PEDIATRIC? 101.0331.0 - I E EEEER
Apoyo para pubis/sacro/esternon 101.0175.0 29 E E EEEERN Donut head pad ADULT? 101.0332.0 - I E EEEER
Correa de fijacion para cuerpo 101.0177.1 25 A H E EEEBR Donut head pad PEDIATRIC? 101.0333.0 - I E EEEER
Rodillo de soporte 101.0178.0 22 @ HEEEEERN Ventral position head pad? 101.0334.0 - A @ B EEER
Calota de cabeza 101.0179.0 69 @ E E EEEBN Donut head pad NEONATAL? 101.0336.0 - I E EEEER
Pines craneales para nifios 101.0180.0 73 A E B EEENR Dorsal head pad? 101.0337.0 - A @B B EEEN
Recipiente giratorio con soporte 101.0182.0 79 @ E E EEEBR Dorsal head pad? 101.0338.0 - I E EEEER
Pieza de sujecion 101.0187.0 69 m B E EEEBN Chest roll? 101.0339.0 - I E EEEER
Pines craneales para adultos 101.0188.0 73 A H HE EE EHN Equipo para escayolar la pelvis 101.0340.0 64 ®m H HE EEHEBN
Colchon lateral (unidad) 101.0190.0 37 A E EEEER Contoured armboard pad? 101.0341.0 - A E EEEEBR
Filtro de suciedad 101.0191.0 79 @ E R EEEBN Contoured armboard pad? 101.0342.0 - E E B EEEN
Apoya-brazos 101.0192.0 22 @ B B EEEN Alfombrilla para fijacion de brazo de gel  101.0343.0 - A E EEEER
Prolongacion de rieles laterales (par) 101.0193.0 65 @ H HE EE EBN Sacrum support? 101.0344.0 - A B B EEEBR
Placas laterales adicionales 101.0194.0 3% @ B EEEEN Patient positioner? 101.0346.0 - I E EEEER
Apoyamanos 101.0195.0 69 @M E E EEEBN Patient positioner? 101.0347.0 - A B EEERN

"Para esos articulos, por favor consulte los catélogos principales de las series de mesas DIAMOND® y OPX mobilis®
2Para esos articulos, por favor consulte el catalogo de ayudas de posicionamiento para mesas de operaciones.
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Duplicacién de placas para 101.0131.1  101.0510.1 16
Duplicacién de placas para 101.0197.1  101.0520.1 78
Duplicacién de placas para 101.0204.1  101.0530.1 78
Duplicacién de placas para 101.0171.1  101.0540.0 21
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Descripcion Referencia Pagna € € € E 0 O O Descripcion Referencia Pagna € € € E 0O O O
Patient positioner? 101.0348.0 - A B EEEBN Estribo Kirschner 101.0676.0 57 H E N
Barra de contratiro 101.0350.0 64 @ H B EEEN Porta-piernas UniLeg (par) 101.0678.0 75 ®H @ HE EEEBN
Tunnel pad with Kgel protection? 101.0352.0 - A E B EEER Placas genucubitales (par) 101.0682.0 37 m EEEN
Operating table overlay? 101.0353.0 - A B B EEER Prolongacion del respaldo, corta 101.0689.0 17 HE N
Operating table overlay? 101.0354.0 - A E EEEHN Duplicacion de placas 101.0690.0 17 H EE
Posicionador prono de gel 101.0355.0 - A B EEEER Placa de piernas p. transferencia, corta  101.0704.0 55 H EE
Soporte de carga de pie 101.0356.0 15 " EE Asiento con barra de contratiro 101.0711.0 53 o E N
Soporte de carga para riel lateral 101.0358.0 15 HEEE Larguero extensible 101.0712.0 53 H EE
Comando de pie con cable 101.0359.0 13 ] Carro porta-accesorios 101.0737.0 30 o E N
Bandeja de lavado con desagiie 101.0362.1 79 HEN Carro de transporte 101.0748.0 63 @ H HE EEHEBN
Pieza intermedia 101.0363.0 68 H H H EEHENBN Colchén de vacio, estandar 101.0749.0 - A E EEEEEN
Pieza intermedia 101.0364.0 66 M B B EE NN Placa de piernas 101.2170.1 22 m A Enm
Cinta de sujecion 101.0365.1 80 m B N EEHEBN Placa de piernas 101.2180.1 22 mE EN
Placas para pies (par) 101.0368.0 35 EE EEEER Bandeja de lavado 101.2470.0 79 HE EH ENE
Porta-piernas UniLeg (par) 101.0369.0 75 H H H EEHEBN Placa de cabeza 101.2580.1 22 mEEN
Mando manual con cable 101.0380.1 12 [ I | Placa de cabeza 101.2590.1 22 HmEER
Preparacion para Bluetooth® 101.0391.2 13 [ I | Adaptador universal 101.2720.0 66 WM H H N
Preparacion para comando de pie con cable101.0397.0 13 HE Placa de espalda 101.2780.1 3% EEE N
Duplicacion de placas' 101.0430.0 - [ I | Placa para artroscopia de hombros 101.2790.1 40 m E BN
Placa para cirugia oral y maxilofacial 101.0441.1 4l I | Pasa-chasis 101.2810.0 3 mEER
Extension de la mesa (par) 101.0443.0 3% mEEN | I | Barra de fibra de carbono 101.2950.0 3 mEEN
Placa para bandeja para instrumentos ~ 101.0449.0 80 HE Adaptador corto 101.4010.1 7 HEH E R
Correa de fijacion para cuerpo, larga 101.0455.1 25 mEENE | I | Adaptador largo 101.6010.1 7 ®H EH E N
Duplicacion de placas para 101.0017.2  101.0480.0 16 | I | Placa de fibra de carbono, DIAMOND®  101.7151.1 44 H EE
Sistema de fijacion craneal radiotransparente 101.0486.0 73 B E E N | I | Riel lateral 101.7152.0 4 Em @ B EEER
Bolsas de Drenaje Uro 101.0499.1 80 W E E N [ |
Duplicacion de placas para 101.0116.2  101.0500.0 17 [ I |
Cojin para la nuca 101.0501.0 71 H N
Adaptador para el riel lateral 101.0502.0 71 | I |
Tapizado intermedio 101.0503.0 71 H N
Soporte de limpieza mévil 101.0504.0 32 [ I ]
HE
[ I |
HE
N
HE
[ |
HE
[ |
HE
[ |
HE
[ |
HE
[ |
HE
[ |
HE

Colchén de vacio SigmaLap 101.0549.0 - A A EBE

Equipo de extensiones 101.0563.0 53

Carro de transporte 101.0566.0 55

Placa de piernas para transferencia (par) 101.0567.1 55

Equipo para apoyar las pantorrillas 101.0568.0 56

Fijacion condilar 101.0569.0 56+65 @ H W W

Placa de piernas universal 101.0572.0 20

Duplicacion de placas para 101.0159.0  101.0580.0 16

Dispositivo de soporte de rodilla 101.0583.0 37 mE EE

Recipiente de lavado giroscopico 101.0584.1 81

Asas (par) 101.0586.0 29 @ EE R

Filtro de suciedad 101.0588.0 81

Bandeja para instrumentos ginecoldgicos 101.0589.0 80

Mando manual con cable 101.0590.1 12

Radiocomando por Bluetooth® 101.0591.2 12

Barra de contratiro 101.0594.0 56 | I |
Equipo para escayolar la pelvis 101.0595.0 56 | I |
Prolongacion de rieles laterales (ud.) 101.0596.0 57 [ I |
Apoyo lateral corto 101.0612.0 39 mEEE H N
Placa de piernas, disefio ligero 101.0621.0 17 [ I |
Médulo de integracion SCHMITZ 101.0622.0 3 I |
Médulo de integracion SCHMITZ 101.0623.0 31 | I |
Correa de fijacion para piernas 101.0625.0 25 @ H EE [ I |

"Para esos articulos, por favor consulte los catalogos principales de las series de mesas DIAMOND® y OPX mobilis®.
p y
2Para esos articulos, por favor consulte el catalogo de ayudas de posicionamiento para mesas de operaciones.






Cemn

Todos los productos con
la etiqueta CE-MD que se
combinen con nuestros
accesorios cumplen los
requisitos del Reglamento
sobre productos
sanitarios 2017/745/UE,
asi como la Ley de en-
mienda de productos
sanitarios, y son
productos sanitarios de
la clase de riesgo I.

ce

Todos los productos con
la etiqueta CE

cumplen los requisitos
de la Directiva de baja
tensiéon 2014/35/UE,

asi como la Directiva
sobre material eléctrico.

En el manual de
instrucciones encontrara
una explicacién detallada
del uso previsto.

Contacto

Contacto

SCHMITZ medical GmbH
Zum Ostenfeld 29

58739 Wickede (Ruhr)
Alemania

tel. +49 (0)2377 84 0
fax +49 (0)2377 84 162
zentrale@schmitz-medical.com

Departamento de Exportacion:
tel. +49 (0)2377 84 0

fax +49 (0)2377 84 135
export@schmitz-medical.com

Servicio técnico, linea directa:
tel. +49 (0)2377 84 549
fax +49 (0)2377 84 210
service@schmitz-medical.com

En nuestras paginas de internet
podréa encontrar informacién
sobre nuestras sucursales en
todo el mundo.

www.schmitz-medical.com
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* Este articulo es mercancia de comercio, que se vende con el nombre de OEM.

Nuestras prestaciones se entienden ex fabrica. Todas entregas se realizaran mediante nuestros socios
autorizados o nuestras sucursales. Salvo modificaciones constructivas y dimensionales, se admiten pequenas
diferencias técnicas. Respecto a los colores de la tabla, puede haber variaciones por razones técnicas.

Las posiciones de pacientes que se muestran en este catalogo son sélo ejemplares y no suponen ninguna
afirmacién sobre la correccién y/o integridad de los accesorios. Por favor, observe las instrucciones de uso
en cualquier caso.

Los articulos mencionados en este catalogo no estan autorizados para su venta en los Estados Unidos.

Contribucién simbdlica 3,00 Euro.
Catalogo SCHMITZ no 92, 04.2024 ES





